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Type A B C
[mm] [mm] [mm]
AR3510E/W 1057 1016 1067
AR3515E/W 1567 1526 1577
AR3520E/W 2073 2031 2083

Mounting

Fig. 1: The mounting brackets on delivery.



Mounting

Fig. 2a: Mounting on threaded bars.

Fig. 2b: Mounting on threaded bars inside unit.
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Fig. 3: Function of the snap fixing
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Service hatch

Water connections

Fig. 4:The water coil is connected inside the unit through holes which are made (during installation) on the
upper side or through the side of the unit, possible places are marked with punch marks.

SIRe

Fig. 5: SIRe inside unit.
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Accessories

Regulations alternatives
This aircurtain is supplied with an intelligent  SIRe is supplied pre-programmed with quick-

and well designed low voltage control release connections and is very easy to use
system SIRe which can be customized for and install. There are three different levels
each unique application and environment. with different functionality to choose from,
The control system is pre-installed in the Basic, Competent or Advanced.

aircurtain with an integrated control card.

Type RSK-nr Description HxWxD L
[mm] [m]

SIReB Control system Basic

SIReAC Control system Competent

SIReAA Control system Advanced

SIReRTX 673 09 22 External room temperature sensor 70x33x23

SIReUR* 673 09 21 Kit for recessed installation 114x70x50

SIReWTA Clamp-on sensor

SIReCJ4 Joint piece for two pcs. RJ11 (4/4)

SIReCJ6 Joint piece for two pcs. RJ12 (6/6)

SIReCC603 673 09 23 Modular cable RJ12 3

SIReCC605 673 09 24 Modular cable RJ12 5

SIReCC610 673 09 25 Modular cable RJ12 10

SIReCC615 673 09 26 Modular cable RJ12 15

SIReCC403 673 09 27 Modular cable RJ11 30

SIReCC405 673 09 28 Modular cable RJ11 50

SIReCC410 673 09 29 Modular cable RJ11 10

SIReCC415 673 09 30 Modular cable RJ11 15

Water regulation
Valve kit VOS, VOSP, VMO and VMOP is used
for regulation of water flow.

Type RSK-nr Description Flow Connection
VMO15LF 673 09 47 Modulating valve kit Low DN15
VMO15NF 673 09 48 Modulating valve kit Normal DN15
VMO20 673 09 49 Modulating valve kit Normal DN20
VMO025 673 09 50 Modulating valve kit Normal DN25
VMOP15LF 673 09 51 Pressure independent and modulating valv kit Low DN15
VMOP15NF 673 09 52 Pressure independent and modulating valve kit Normal DN15
VMOP20 673 09 53 Pressure independent and modulating valve kit Normal DN20
VMOP25 673 09 54 Pressure independent and modulating valve kit Normal DN25
VOS15LF 673 09 35 Valve kit on/off Low DN15
VOS15NF 673 09 36 Valve kit on/off Normal DN15
V0S20 673 09 37 Valve kit on/off Normal DN20
VOS25 673 09 38 Valve kit on/off Normal DN25
VOSP15 LF 673 09 43 Pressure independent valve kit Low DN15
VOSP15NF 67309 44 Pressure independent valve kit Normal DN15
VOSP20 673 09 45 Pressure independent valve kit Normal DN20
VOSP25 673 09 46 Pressure independent valve kit Normal DN25
VAT 482 98 30 Adjustment tool for valve kit




Wiring diagrams - Water
Basic

SIReB1
® © SIReSD230 SIReRTX SIReUB1
= (optional) §_\
OF ¥ Do e sy o0

s D
o0

,;ﬂ - 00

Basic - parallell

SIReB1 :
¥ SIReSD230

----- ¥ [
SIReSD230
p =GRS
TR
SIReB1
SIReSD230  SIRERTX  SIReUB1
(optional) @
QJ - 00




Wiring diagrams - Water
Competent

SIReUA1

— (&}

¥ 2 —

5 S — 5

< o\ @

ne
= ALARM OUT (BMS)

}— (potential free contact,

max 3A, 230V)

EXTERNAL ON/OFF
5-30V AC/DC

EXTERNAL RPM 0-10V DC IN

EXTERNALALARM IN
— (potential free contact)

—— EXTERNAL SETBACK TEMP.
ON/OFF (potential free contact)

[7]8[e[td [11d T Fishefi7fig
\

SIReC1X
COM 1

o
™
N
a
)

[)
o
[

ROOM
X3

wivly

C2
X5

SIReB1
Pot
L_/ﬂID
&




Wiring diagrams - Water

Competent - parallell

LvNnay

S

act,max 3A, 230V)

)
EXTERNAL ON/OFF, 5-30V AC/DC

ALARM OUT (BMS
(potential free contact)

(potential free cont
DOOR CONTACT

}7
}7

EXTERNAL RPM 0-10V DC IN

i ——

_‘

-.. 7
X :D

ON/OFF (potential free contact)

EXTERNAL ALARM IN
(potential free contact)
— EXTERNAL SETBACK TEMP.

}7

0,
10 mo tod

-+

B

BYzodsy [ fv] [os[8]]

(1euondo)
X1H8YIS

[

NOOY

LgedIS

]

, 7
-Im%

: 7
10 fod

| Clued

LgedIs

- _

—

E_ il _Q _%

==, armn
od

10 NO _

- - —

189dIS




Wiring diagrams - Water
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Wiring diagrams - Water
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Wiring diagrams - Electric
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Wiring diagrams - Electric
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Wiring diagrams - Electric
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Wiring diagrams - Electric

Advanced - parallell
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Output charts water

Incoming / outgoing water temperature 90/70°C

Air temp. in = +15°C Air temp. in = +20°C

Type Fan Airflow Output Airtemp. Water Output Airtemp. Water
position out. flow out flow
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kW] [°C] [I/s]
AR3510W high 2000 19 43 0,23 17 46 0,21
low 1000 12 51 0,15 1" b3 0,14
AR3515W high 2800 28 44 0,34 25 47 0,31
low 1400 18 52 0,22 16 54 0,20
AR3520W high 4000 40 44 0,49 36 47 0,45
low 2000 25 52 0,31 23 54 0,28

Incoming / outgoing water temperature 80/60°C

Air temp. in = +15°C Air temp. in = +20°C
Type Fan Airflow Output Airtemp. Water Output Airtemp. Water
position out. flow out flow
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kW] [°C] [I/s]
AR3510W high 2000 16 38 0,19 14 a1 0,17
low 1000 10 45 0,13 9 47 0,1
AR3515W high 2800 23 39 0,29 21 42 0,26
low 1400 15 46 0,18 13 48 0,16
AR3520W high 4000 33 40 0,41 30 42 0,37
low 2000 21 46 0,26 19 48 0,23

Incoming / outgoing water temperature 60/40°C

Air temp. in = +15°C Air temp. in = +20°C

Type Fan Airflow Output Airtemp. Water Output Airtemp. Water
position [m3/h] [kW] out. flow [kW] out flow
[°C] [I/s] [°C] [I/s]
AR3510W high 2000 9 29 0,12 8 32 0,10
low 1000 6 33 0,08 5 35 0,06
AR3515W high 2800 14 30 0,17 1 32 0,14
low 1400 9 34 0,1 7 36 0,09
AR3520W high 4000 20 30 0,25 17 33 0,21
low 2000 13 34 0,16 1 36 0,13

Incoming / outgoing water temperature 60/30°C

Air temp. in = +15°C Air temp. in = +20°C

Type Fan Airflow Output Airtemp. Water Output Airtemp. Water
position out. flow out flow
[m3/h]  [kW] [°C] [I/s] [kW] [°C] [I/s]
AR3510W high 2000 7 25 0,06 5 28 0,09
low 1000 5 29 0,04 3 31 0,03
AR3515W high 2800 10 26 0,08 8 28 0,06
low 1400 7 29 0,06 5 31 0,04
AR3520W high 4000 15 26 0,13 12 29 0,09
low 2000 10 30 0,08 8 32 0,06

Incoming / outgoing water temperature 55/35°C

Air temp. in = +15°C Air temp. in = +20°C
Type Fan Airflow Output Airtemp. Water Output Airtemp. Water
position out. flow out flow
[m3/h] [kW] [°C] [I/s] [kwW] [°C] [1/s]
AR3510W high 2000 8 27 0,10 6 29 0,08
low 1000 5 30 0,06 4 32 0,05
AR3515W high 2800 1 27 0,14 9 30 0,11
low 1400 7 31 0,09 6 33 0,07
AR3520W high 4000 17 28 0,21 13 30 0,16
low 2000 11 31 0,13 9 33 0,11
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Technical specifications

I Thermozone AR3500 E with electrical heat

Type Output Airflow At*1 Sound Voltage Voltage Weight

steps level*2 Amperage Amperage

[kW] [m3/h] [°C] [dB(A)] (control) (heat) [kg]
AR3510E09 0/4.5/9 1000/2100  27/13 39/58 230V~/1,5A 400V3~/13 A 42
AR3515E14 0/7/13.5 1400/2900 29/14 40/59 230V~/1,9A 400V3~/19,5A 58
AR3520E18 0/9/18 2000/4200 27/15 41/61 230V~/2,9A 400V3~/26 A 78
Technical specifications I Thermozone AR3500 W with water heat &
Type Output*3  Airflow At*1,*3 Sound Voltage Amperage Weight

level*2

[kw] [m3/h] [°C] [dB(A)] [vi [A] [kgl
AR3510W 16 1000/2000  30/23 39/58 230V~ 1,4 A 42
AR3515W 23 1400/2800  31/24 40/58 230V~ 1,9A 58
AR3520W 33 2000/4000 31/25 41/60 230V~ 29A 78

Protection class AR3500 E/W above false ceiling: P44, below false ceiling: IP20

GB

*1) At = temperature rise of passing air at maximum heat output and lowest/highest airflow.

*2) Conditions: Distance to the unit: 5 metres. Directional factor: 2. Equivalent absorption area: 200 m>.

*3) Applicable at water temperature 80/60 °C, air temperature, in +15 °C.
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Montage- och bruksanvisning

Allméanna anvisningar

Lis noga igenom denna bruksanvisning fore
installation och anvindning. Spara manualen
fér framtida bruk.

Garantin gdller endast om Frico montage-
och bruksanvisning har foljts och

produkten anvdnts sasom ddri dr beskrivet.

Anvandningsomrade
Luftridaaggregatet Thermozone
AR3500 levereras med elviarme- eller
varmvattenbatteri och 4r avsett som skydd
for entrédorrar och mindre portar upp till 3,5
meters hojd.

AR3500 monteras dold i undertak ovanfér
entrén.

Kapslingklass ovan innertak: 1P44,

under innertak: IP20.

Funktion

Luften sugs in underifran och blises ut
nerat sa att den skirmar av 6ppningen och
minimerar virmeldckage genom den. For
bista ridaverkan ska aggregaten ticka hela
oppningens bredd.

Gallret som riktar luften 4r justerbart och
vrids normalt nagot utat sa att luftstralen
hindrar den inkommande Kkalla luften.
Lufthastigheten justeras till 6nskat luftfléde.

Luftridans effektivitet beror pa hur stor
belastningen 4r pa den aktuella porten.
Observera att undertryck i lokalen
forsamrar luftridans effektivitet véisentligt.
Ventilationen bor déirfor vara balanserad!

Montering
AR3500 monteras horisontellt med
utblasriktningen nedat sa nira porten som
mojligt, dold i undertak. Det enda som syns
dr underdelen av apparaten som ligger i niva
med undertaket.

Vid breda éppningar kan flera aggregat
monteras direkt intill varandra.

Se till att serviceluckan dr atkomlig och kan
oppnas helt.

1.Upphingningskonsolerna (4 stycken) ar
vid transport fastmonterade pa aggregatet.

Lossa pa dessa, vind pa dem och skruva
fast pa aggregatet enligt figur 1.

2.Héng upp pa gingade stanger (M8) enligt
figur 2a (ingar €j).

3.Justera h6jden med undre muttern sa att
ramen 4r i niva med undertaket. Las med
den 6vre muttern.

Montering med gédngade stdnger inuti

aggregatet

1. Upphingningskonsolerna (4 stycken) ar
vid transport fastmonterade pa aggregatet.
Lossa pa dessa och skruva fast dem inuti
aggregatet i avsedda hal.

2.Héng upp pa gingade stanger (M8) enligt
figur 2b (ingér ej). Observera att konsolerna
sitter pa olika hojd och att gingstingerna
ska vara olika langa.

3.Justera héjden med undre muttern sa att
ramen 4dr i niva med undertaket. Las med
den 6vre muttern.

Elinstallation
Installationen, som ska féregas av en allpolig
brytare med ett brytavstand om minst
3 mm, ska utféras av behorig installatér och
i enlighet med denna bruksanvisning samt
gillande foreskrifter.

Styrsystemet ir forinstallerat i luftridin med
ett integrerat styrkort (se fig 5).

SIRe levereras forprogrammerad och dr
féorsedd med snabbkopplingar.

Modularkablar kopplas in pa styrkortet Bas
genom att dppna serviceluckan, se fig 3 och 5.
Se manual for SIRe.

1.Serviceluckan 6ppnas genom att lossa
snippfisten pa aggregatets undersida
(vrides 90°). Se fig. 3.

2.AR3500W: Aggregatet har sladd och
stickpropp.
AR3500E: Aggregatet ansluts via
genomforing pa aggregatets sida. For
aggregat med elvirme ska normalt effekt-
och manéverspdanning matas separat.
Manéver (230V~) och kraftmatning for
viarme (400V3~) ansluts pa kopplingsplint
i kopplingsrummet. Storsta kabeldiameter



for anslutningsplinten 4r 16 mm?. Anvinda
kabelgenomforingar maste sikerstilla
kravet pa kapslingsklass. I gruppcentralen
ska anges att "Luftridderna matas frain mer
4n en gruppledning”.

3. Stdng serviceluckan och se till att
snippfistena laser fast ordentligt.

Se kopplingsschema.

Typ Effekt Spanning Minimiarea
[kw] vl [mm?]

Alla manoéver 0 230V~ 1,5

AR3510E 9 400V3~ 2,5

AR3515E 13,5 400V3~ 4

AR3520E 18 400V3~ 10

Uppstart

OBS! Vid forsta anvandningstillfallet eller
vid uppstart efter ett lingre uppehall, kan
en mindre rok- och luktutveckling tillfalligt
forekomma, vilket dr helt normalt.

Anslutning av vattenbatteri (AR3500W)
Installationen skall utforas av behorig
installator.

Vattenbatteriet bestar av kopparror med
flinsar av aluminium och 4r avsett att
anvindas i ett slutet system. Batteriet far inte
anslutas till farskt eller syresatt vatten.

Observera att aggregatet ska foregas av en
reglerande ventil, se Frico ventilsatser.

For att komma at anslutningar (DN20, 3/4",
invindig gdnga) oppnas servicelucka och
insugsgaller. Vattenbatteriet ansluts inuti
aggregatet via hal som gors (vid installation)
pa aggregatets ovansida eller sida , mojliga
stdllen dr utmarkta med kornslag.

Anslutningarna till batteriet ska forses
med avstingningsventiler f6r att mojliggora
problemfri demontering.

Injustering av luftridan och luftstrom
Luftstrdlens riktning och hastighet ska
justeras med hénsyn till belastningen pa
porten. Tryckkrafter paverkar luftstrommen
sa att den bojer av inat i lokalen (vid
uppviarmd lokal och kall uteluft).
Luftstrommen bor darfor riktas utat for att
sta emot belastningen. Generellt kan sdgas att
ju storre belastning desto storre vinkel kravs.

Grundinstallning varvtal

Fldakthastigheten da porten dr 6ppen stills in
med hjilp av varvtalsregleringen. Observera
att utblasriktning och varvtal kan behova
finjusteras beroende pa portens belastning.

Filter (AR3500W)

Batteriets lamellavstand i kombination med
haldiametern i insugsgallret skyddar mot
nedsmutsning och igensittning och gor ett
separat filter 6verflodigt.

Service, reparation och skotsel

Vid all service, reparation och underhall gor

forst enligt foljande:

1.Bryt strommen.

2.Serviceluckan 6ppnas genom att lossa
snippfisten pa aggregatets undersida
(vrides 90°). Se fig. 3.

3. Efter service, reparation och skotsel sting
serviceluckan och se till att snéippfistena
laser fast ordentligt.

Skotsel

Eftersom fliktarnas motorer och 6vriga
komponenter dr underhallsfria krivs inget
annat underhall 4n regelbunden rengoring,
hur ofta beror pa de lokala omstindigheterna
dock minst tva ganger per ar. Insugs- och
utblasgaller, flikthjul och element kan
dammsugas eller torkas av med torr trasa. Vid
dammsugning anvind borste for att inte skada
omtaliga delar. Undvik starkt basiska eller
syrahaltiga rengoringsmedel.

Overhettning

Luftriddaggregat med elvirme ar forsett med

temperaturbegrinsare. Om den har l6st ut pga

overhettning, aterstills den pa foljande sitt:

1.Bryt strommen med den allpoliga brytaren.

2.Lat elbatteriet svalna.

3.Faststill orsaken och atgirda felet som
orsakade 6verhettningen.

Aterstillning gors pa foljande sitt:

1. Lokalisera den ré6da knappen som sitter
inuti luftridaaggregatet. Den 4r synlig och
atkomlig genom att 6ppna serviceluckan
och insugsgallret. Knappen sitter pa
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vanster sida sett inifran lokalen. Pa 2-
metersvarianten sitter tva réda knappar i
mitten av aggregatet.

2.Tryck in den roda knappen tills ett Klick
hors.

3.Koppla in luftriddaggregatet igen.

Motorerna, i alla luftridaaggregaten, har

en inbyggd termokontakt till skydd mot
overhettning. Aterstillningen av denna sker
automatiskt da motorn har svalnat.

Temperaturreglering

Temperaturreglering i SIRe avser att begrinsa
utblasningstemperaturen till

40 °C. Om temperaturen dnda skulle cka
avges Overhettningslarm. Lis mer i manualen
for SIRe.

Flaktbyte

1.Undersok vilken av fliktarna som inte
fungerar.

2.Lossa kablarna till flikten.

3. Lossa fliktens fastskruvar och lyft ut
flikten.

4.Montera den nya flikten enligt ovanstaende
i omvind ordning.

Byte av elbatteri/batteri (AR3500E)

1.Mirk och lossa kablarna till elelementet/
batteriet.

2.Lossa fistskruvarna som laser elelementet/
batteriet i aggregatet och lyft ut
elelementet/batteriet.

3.Montera det nya elelementet/batteriet enligt
ovanstaende i omvind ordning.

Byte av vattenbatteri (AR3500W)
1.Stdng av vattentillforseln till aggregatet.
2.Lossa anslutningarna till vattenbatteriet.
3. Lossa fistskruvarna som laser batteriet i
aggregatet och lyft ut batteriet.
4.Montera det nya batteriet enligt
ovanstdaende i omvind ordning.

Tomning av vattenbatteriet (AR3500W)
Tomningsventilen sitter undertill pa
batteriet pa anslutningssidan. Den nas via
serviceluckan.

Felsokning
Om flicktarna inte gar eller inte blaser
tillriickligt, kontrollera foljande:

e Att manéverspanning finns fram till
aggregatet; kontrollera sakringar,
arbetsbrytare, eventuellt kopplingsur/
termostat som startar/stoppar
aggregatet.

e Att eventuell varvtalsreglering ar ritt
installd.

e Att eventuell grinsldgesbrytare
fungerar.

e Att motorernas termokontakt inte har
16st ut.

e Att insugsgallret/filtret inte 4r smutsigt.

Om det inte blaser varmt, kontrollera
foljande:
e Kontrollera att instéllningar av
termostat, brytare etc 4r stdllda sa att
apparaten kan forvintas ge virme.

For aggregat med elvirme kontrollera dven
féljande:

e Att spinning finns fram till
elvarmebatteriet; kontrollera sikringar
och eventuell arbetsbrytare.

e Att overhettningsskyddet inte har 16st
ut.

For aggregat med vattenbatteri kontrollera
dven foljande:
e Att vattenbatteriet ir avluftat.
e Att vattenflodet ir tillrickligt.
e Att inkommande vatten ar tillrackligt
varmt.

Om felet inte kan avhjilpas, tag kontakt med
behorig servicetekniker.



Jordfelsbrytare

(8aller aggregat med elvdrme)

Nir installationen dr skyddad av
jordfelsbrytare och denna loser ut vid
inkopplingen kan detta bero pa fukt i
virmeelementen. Nir ett aggregat som
innehaller virmeelement inte anvints under
en lingre tid eller lagrats i fuktig milj6 kan
fukt tringa in. Detta dr inte att betrakta
som ett fel utan atgiardas enklast genom

att aggregatet kopplas in via ett uttag utan
jordfelsbrytare varvid elementen torkar.
Torktiden kan variera fran niagon timma
till ett par dygn. 1 forebyggande syfte ir det
limpligt att anldggningen tas i drift kortare
stunder under lingre anvindningsuppehall.

Sakerhet

¢ Vid alla installationer av elvdrmda
produkter bor jordfelsbrytare 300 mA for
brandskydd anvindas.

e Sdkerstdall att omradet kring apparatens
insugs- och utblasgaller halls fritt fran
material som kan hindra luftstrommen
genom apparaten!

o Apparaten kan vid drift ha heta ytor!

o Apparaten far ej évertickas helt eller

delvis med Rldder eller dylikt material, da

overhettning av apparaten kan medfora
brandfara! (AR3500E)

¢ Denna produkt dr inte avsedd att
anvdandas av barn eller personer med
nedsatt fysisk eller mental formaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap, om
inte anvisningar angaende produktens
anvandning har getts av person med
ansvar for deras sikerhet eller att denna
person overvakar handhavandet. Barn
skall hallas under uppsikt sa att de inte
kan leka med produkten.

Tekniska data finns pa s.17.
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Assembly and operating instructions

General Instructions

Read these instructions carefully before
installation and use. Keep this manual for
future reference.

The guarantee is only valid if the units

are used in the manner intended by the
manufacturer and in accordance with the
Frico mounting and operating instructions.

Application area
The Thermozone AR3500 air curtain unit is
supplied with electrical heating or hot water
coil and is intended for installation above
entrances and smaller doors up to 3.5 metres
in height.

AR3500 is recessed in false ceilings above
entrances.

Protection class above false ceiling: 1P44,

below false ceiling: TP20

Operation

Air is drawn in from underneath and blown
out downwards towards the entrance so that
it shields the door opening and minimises
heat loss. To get the best curtain effect the
unit must extend the full width of the door
opening.

The grille for directing exhaust air is
adjustable and is normally angled outwards to
achieve the best protection against incoming
cold air.

The air speed is adjusted to the desired
airflow.

The efficiency of the air curtain(s) depends
on the air temperature, pressure differences
across the doorway and any wind pressure.
NOTE! Negative pressure in the building
considerably reduces the efficiency of the air
curtain. The ventilation should therefore be
balanced!

Installation

The air curtain unit is installed horizontally

with the supply air grille facing downwards as

close to the door as possible, concealed in the

false ceiling. The only visible part of the unit

is the underside that is level with the ceiling.
For the protection of wider doorways,

several units can be mounted next to each
other.

Ensure that the service hatch is accessible
and can be fully opened.

1. The mounting brackets (4x) are fixed to
the unit during transport. Slacken these off,
turn them around and screw into place on
the unit according to figure 1.

2.Hang up on threaded bars (M8) according to
figure 2a (not included).

3. Adjust the height using the lower nut so
that the frame is on the level of the ceiling.
Lock using the upper nut.

Mounting on threaded bars inside unit.

1. The mounting brackets (4x) are fixed to
the unit during transport. Loosen them and
screw them into place inside the unit in the
intended holes.

2.Hang up on threaded bars (M8) according
to figure 2b (not included). Note that
the brackets are at different heights and
threaded rods shall be of different lengths.

3. Adjust the height using the lower nut so
that the frame is on the level of the ceiling.
Lock using the upper nut.

Electrical installation
The installation, which should be preceded by
an omnipolar switch with a contact separation
of at least 3 mm, should only be wired by a
competent electrician and in accordance with
the latest edition of IEE wiring regulations.

The control system is pre-installed in the
aircurtain with an integrated control card,
(see fig 5).

SIRe is supplied pre-programmed with
quick-release connections.

Modular cables are connected to the control
board Base, by opening the service hatch, as
shown in fig. 3 and 5. See manual for SIRe.

1. The service hatch is opened by loosening
the snap fixings located on the down side
(turn 90°). See fig. 3.

2.AR3500W: The unit is fitted with cable and

plug.



ARJ3500E: The unit is supplied through
cable glands on the side of the unit. For
units with electrical heating, power and
control should be supplied separately.
Control (230V~) and power supply for heat
(400V3~) should be connected to a terminal
block in the terminal box. The largest
cable diameter for the terminal block is
16 mm?. The cable glands used must meet
the protection class requirements. In the
distribution board it is to be indicated that
“the air curtains can be supplied from more
than one connection”.

3. Close the service hatch and make sure that
the snap fixings lock properly.

See wiring diagrams.

Type Output Voltage Minimum
[kW] [V] area
[mm?]
Manouver 0 230V~ 1,5
AR3510E 9 400V3~ 2,5
AR3515E 13,5 400V3~ 4
AR3520E 18 400V3~ 10
Start-up

Note! When using for the first time or when
starting up after a long period of disuse, a
small amount of smoke and a slight odour
may occur temporarily, which is completely
normal.

Connecting the water coil (AR3500W)
The installation must be carried out by an
authorised installer.

The water coil has copper tubes with
aluminium fins and is suitable for connection
to a closed water heating system. The heating
coil must not be connected to a mains
pressure water system or an open water
system.

Note that the unit shall be preceded by a
regulating valve, see Frico valve kit.

To access the connections (DN20, 3/4”,
inside thread) the service hatch and intake
grille must be opened. The water coil is
connected inside the unit through holes which
are made (during installation) on the upper
side or through the side of the unit, possible
places are marked with punch marks.

The connections to the heating coil must be

equipped with shut off valves to allow problem
free removal.

Adjustment of the air curtain and air flow
The direction and speed of the air flow should
be adjusted considering the load on the
opening. Pressure forces affect the air stream
and make it bend inwards into the premises
(when the premises are heated and the
outdoor air is cold).

The air stream should therefore be directed
outwards to withstand the load. Generally
speaking, the higher the load, the greater the
angle that is needed.

Basic setting fan speed

The fan speed when the door is open is set
using the speed control. Note that the air flow
direction and speed may need fine adjustment
depending on the loading of the door.

Filter (AR3500W)

The heat coil fin distance, in combination
with the hole diameter of the intake grille,
protects against dirt and blockage and makes
a separate filter unnecessary.

Service, repairs and maintenance

For all service, repair and maintenance first

carry out the following:

1.Disconnect the power supply.

2.The service hatch is opened by loosening
the snap fixings located on the down side
(turn 90°). See fig. 3.

3. After service, repairs and maintenance
close the service hatch and make sure that
the snap fixings lock properly.

Maintenance

Since fan motors and other components are
maintenance free, no maintenance other than
cleaning is necessary. The level of cleaning
can vary depending on local conditions.
Undertake cleaning at least twice a year. Inlet
and exhaust grilles, impeller and elements
can be vacuum cleaned or wiped using a
damp cloth. Use a brush when vacuuming

to prevent damaging sensitive parts. Avoid
the use of strong alkaline or acidic cleaning
agents.



Overheating

The air curtain unit with electric heater is

equipped with an overheat protector. If it is

deployed due to overheating, reset as follows:

1. Disconnect the electricity with the fully
isolated switch.

2. Allow the electrical coil to cool.

3.Determine the cause of overheating and
rectify the fault.

Reset is performed as follows:

1.Locate the red button inside the air curtain
unit. It is visible and accessible by opening
of the service hatch and inlet grille. The
button is on the left side seen from inside
the room looking out. On the 2 metre
variant, two red buttons are installed in the
middle of the unit.

2.Press the red button until a click is heard.

3. Connect the air curtain again.

All motors are equipped with an integral
thermal safety cut-out. This will operate,
stopping the air curtain should the motor
temperature rise too high. The cut-out
will automatically reset when the motor
temperature has returned to within the
motor's operating limits.

Temperature control

Temperature control of SIRe maintains

the exhaust temperature at +40 °C. If the
temperature should exceed anyway there is
an over heating alarm. For more information
see the manual for SIRe.

Fan replacement

1.Determine which of the fans is not
functioning.

2.Disconnect the cables to the relevant fan.

3.Remove the screws securing the fan and lift
the fan out.

4.Install the new fan as above in reverse
order.

Replacing the electric heater/coil

(AR3500E)

1.Mark and disconnect the cables to the
electric heater/coil.

2.Remove the mounting screws securing the

electric heater/coil in the unit and lift the
electric heater/coil out.

3.Install the new electric heater/coil in
reverse order to the above.

Replacing the water coil (AR3500W)

1. Shut off the water supply to the unit.

2.Disconnect the connections to the water
coil.

3.Remove the mounting screws securing the
coil in the unit and lift the coil out.

4.Install the new coil in reverse order to the
above.

Draining the water coil (AR3500W)

The drain valve is on the underside of the coil
on the connector side. It can be accessed via
the service hatch.

Trouble shooting

If the fans are not working or do not blow

properly, check the following:

e. Operating power supply to the unit;
check fuses, circuit-breaker, time switch/
thermostat (if any) that starts and stops the
unit.

e. That the air flow selector is correctly set.

e. That the position limit switch is working.

. That the overheat protection for the motors
has not been deployed.

e. That the intake grille is not dirty.

If there is no heat, check the following:
. That the heat demand exists; check
thermostat settings and actual temperature.

For units with electrical heating, check the

following:

. Power supply to electric heater coil; check
fuses and circuit-breaker (if any).

. That the overheat protection for the motors
has not been deployed.

For units with water coil, check the following:

. That the water coil is air free.

. That there is enough water flow.

. That incoming water is heated enough.

If the fault cannot be rectified, please contact
a qualified service technician.



Residual current circuit breaker

(applies to units with electric heater)
When the installation is protected by means
of a residual current circuit breaker, which
trips when the appliance is connected,

this may be due to moisture in the heating
element. When an appliance containing a
heater element has not been used for a long
period or stored in a damp environment,
moisture can enter the element.

This should not be seen as a fault, but is
simply rectified by connecting the appliance
to the mains supply via a socket without a
safety cut-out, so that the moisture can be
eliminated from the element. The drying
time can vary from a few hours to a few days.
As a preventive measure, the unit should
occasionally be run for a short time when it is
not being used for extended periods of time.

Safety

e For all installations of electrically heated
products should a residual current circuit
breaker 300 mA for fire protection be used.

e Keep the areas around the air intake
and exhaust grilles free from possible
obstructions!

* During operation the surfaces of the unit
can be hot!

e The unit must not be fully or partially
covered with elothing, or similar
materials, as overheating can result in a
fire risk! (AR3500E)

e This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be
supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

Technical data is on p. 17.
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Monterings- og bruksanvisning

Generelle anvisninger

Les disse anvisningene ngye for installering og
bruk. Ta vare pa disse anvisningene for senere
bruk.

Garantien gjelder kun hvis apparatene
brukes etter produsentens anvisning og

i samsvar med Fricos monterings- og
bruksanvisninger.

Bruksomrade
Luftporten Thermozone AR3500 leveres med
elektrisk oppvarming eller varmtvannsbatteri
og er beregnet for montering over
inngangspartier og derer med hgyde pa opptil
3,5 meter.

AR3500 blir skjult i undertak over
inngangspartier.

Kapslingsklasse over tak: 1P44,
under tak: IP20

Funksjon

Luften suges inn fra undersiden og blases

ut nedover mot inngangspartiet, slik at den

skjermer dgrapningen og reduserer varmetap

til et minimum. For best virkning ma

apparatet dekke hele derapningens bredde.
Gitteret som bestemmer retningen

pa utblasningsluften, kan justeres og er

normalt rettet utover for & oppna best mulig

beskyttelse mot innkommende kald luft.

Lufthastigheten justeres til gnsket luftstrom.
Yteevnen til luftporten(e) er avhengig

av lufttemperaturen, trykkforskjeller over

derapningen og eventuelt vindtrykk.

NB! UndertryREk i bygningen reduserer

yteevnen til luftporten betydelig.

Ventilasjonen bgr derfor vare balansert!

Montering
AR3500-apparatet installeres horisontalt
med lufttilfgrselsgitteret vendt nedover sa
naere dgren som mulig, skjult i undertak.
Den eneste synlige delen av apparatet er
undersiden, som er pa niva med taket.
For 4 beskytte bredere dgrapninger kan flere
apparater monteres ved siden av hverandre.
Forsikre deg om at servicelukene er
tilgjengelige og kan apnes helt.

1.Festebrakettene (4 stk.) er festet til enheten
under transport. Losne pa disse, snu dem
rundt og skru pa plass pa enheten i samsvar
med bilde 1.

2.Heng enheten opp pa gjengestagene (M8) i
samsvar med bilde 2a (ikke inkludert).

3.Juster hgyden ved a bruke den nedre
mutteren slik at rammen er pa niva med
taket. Las ved a bruke den gvre mutteren.

Montering med gjengestag i aggregatet

1. Opphengkonsoller (4 stk) er festet til
aggregatet ved transport. Lgsne disse og
skru dem fast i aggregatet i avsatte hull.

2.Heng opp gjengestag (M8) i folge figur 2b
(inngar ikke). Legg merke til at konsollenen
er i ulike hoyder og at gjengestagene skal
veere i ulike lengder.

3.Juster hgyden med underste mutter, sa
rammen blir i nivda med undertaket. Las
med gverste mutter.

Elektrisk installasjon
Installasjonen skal forankobles med allpolig
bryter med bryteravstand min. 3 mm. Den
elektriske tilkoblingen av luftporten skal
utfgres av godkjent montgr etter av gjeldende
forskrifter.

Styresystemet er forhdandsinstallert i
luftporten med et integrert styrekort (se
fig. 5).

SIRe leveres forhandsprogrammert og er
utstyrt med hurtigkoblinger.

Modularkabler kobles inn pa styrekortet
Bas ved & apne frontplaten, se fig 3 og 5. Se
manual for SIRe

1. Apne serviceluken ved 4 lpsne pa klemmene
pa nedre del av enheten (snu 90°). Se fig. 3.
2.AR3500W: Leveres med ledning og plugg.
AR3500E: Kobles via gjennomfering
pa aggregatets side. For aggregat med
elvarme gjelder at effekt og styrespenning
kan mates separat. Styre (230V~)
0g hovedstrgm for varme (400V3~)
tilkobles plint i koblingshus. Maksimal
kabeldiameter for tilkoblingsklemme er
16 mm. Tilkoblingsklemme er 16 mm.



Kabelgjennomforinger ma tilfredsstille
kravet til kapslingsgrad I gruppe sentralen
skal det angis at "Luftportaggregatet mates
fra mer enn en en gruppeledning".

3. Steng serviceluken og sorg for at
hurtiglasen er ordentlig last.

Type Effekt Spenning Minimumsomrade
[kw] vl [mm?]
AR3510E 9 400V3~ 2,5
AR3515E 13,5 400V3~ 4
AR3520E 18 400V3~ 10
Oppstart

OBS! Ved forste gangs bruk, eller ved oppstart
etter lengre tids opphold, kan lettere royk- og
luktutvikling inntreffe. Dette er helt normalt.

Koble til vannbatteriet (AR3500W)
Installasjonen ma utfgres av en autorisert
installator.

Vannbatteriet har kobberrgr med flenser av
aluminium og er beregnet for bruk i et sluttet
vannoppvarmingssystem. Vannbatteriet ma
ikke kobles til et hovedtrykkvannssystem
eller et apent vannsystem.

Merk: Aggregatet skal forankobles med
reguleringsventil, se Frico ventilsatser.

For a fa tilgang til koblingene (DN20,

3/4” innvendig gjenger) ma serviceluken og
innsugningsgitteret vaere apne. Enheten far
tilfprsel gjennom hullene pa oversiden eller
gjennom siden pa enheten.

Koblingene til vannbatteriet ma utstyres
med avstengingsventiler, slik at det lett kan
stenges av.

Justering av luftporten og luftstrammen

Luftstrommens retning og hastighet ma

justeres i forhold til belastningen pa dapningen.

Trykkrefter pavirker luftstrommen slik at den

beyer av innover i lokalene (nar lokalene er

oppvarmet og uteluften er kald).
Luftstrommen ma derfor rettes utover for

a sta imot belastningen. Generelt kan sies

at jo storre belastning, desto stgrre vinkel er

neodvendig.

Innstilling av viftehastighet
Viftehastigheten nar dgren er apen stilles
inn ved hjelp av hastighetsregulatoren. Vaer
oppmerksom pa at retningen og hastigheten

til luftstrommen kan trenge finjustering,
avhengig av belastningen pa deren.

Filter (AR3500W)

Avstanden til vannbatteriets flens og
hulldiameteren pa innsugningsgitteret
beskytter mot smuss og blokkeringer og gjor
det ungdvendig med et eget filter.

Service, reparasjon og vedlikehold

Utfor fplgende for du utferer service,

reparasjon og vedlikehold:

1.Koble fra stromtilforselen.

2. Apne serviceluken ved 4 lgsne pa klemmene
pa nedre del av enheten (snu 90°). Se fig. 3.

3. Steng bunnplaten/serviceluken og serg for
at hurtiglasen er ordentlig last.

Vedlikehold

Fordi viftemotorer og andre komponenter er
vedlikeholdsfrie, er det ikke ngdvendig med
annet vedlikehold enn rengjgring. Graden
av rengjoring kan variere avhengig av lokale
forhold. Ma rengjores minst to ganger i aret.
Innsugnings- og utblasningsgitre, viftehjul og
elementer kan stovsuges eller torkes rene med
en fuktig klut. Bruk en bgrste ved stpvsuging
for 4 unnga a skade sensitive deler. Unnga

a bruke sterke alkaliske eller syreholdige
rengjoringsmidler.

Overoppheting

Luftporten med elektrisk varme er utstyrt

med overopphetingsvern. Hvis det utlgses pa

grunn av overoppheting, tilbakestiller du det

slik:

1.Koble fra strommen med den allpolige
bryteren.

2.La det elektriske batteriet fa kKjole seg ned.

3.Finn arsaken til overopphetingen og rett
opp feilen.

Tilbakestillingen utfores pa folgende mate:
1.Finn den rede knappen inni luftporten.
Den er synlig og tilgjengelig ved a apne
serviceluken og innsugningsgitteret.
Knappen er pa venstre side sett fra innsiden
av rommet nar du ser utover. Varianten
pa to meter har to rode knapper midt i
enheten.
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2. Trykk pa den rede knappen til du herer et
klikk.
3.Koble til luftporten igjen.

Alle motorer er utstyrt med en innebygd
termokontakt. Denne settes i funksjon

og stopper luftporten hvis temperaturen

i motoren blir for hgy. Termokontakten
tilbakestilles automatisk nar
motortemperaturen har kommet tilbake til
normale verdier igjen.

Temperaturregulering
Temperaturregulering i SIRe passer pa a
begrense utblasningstemperaturen til 40 °C.
Om temperaturen allikevel gar over, gis et
alarm. Les mer i manualen for SIRe

Skifte ut viften

1.Finn ut hvilken av viftene som ikke virker.

2.Koble fra kablene til den aktuelle viften.

3.Fjern skruene som holder viften fast, og loft
viften ut.

4.Installer den nye viften som ovenfor i
motsatt rekkefplge.

Bytte ut det elektriske batteriet (AR3500E)

1.Noter deg og koble fra kablene til det
elektriske varmebatteriet.

2.Fjern festeskruene som holder batteriet fast
i apparatet, og loft varmebatteriet ut.

3.Monter det nye varmebatteriet i motsatt
rekkefolge i forhold til ovenfor.

Bytte ut vannbatteriet (AR3500W)

1.Steng av vanntilfgrselen til apparatet.

2.Koble fra koblingene til vannbatteriet.

3.Fjern festeskruene som holder batteriet fast
i apparatet, og loft batteriet ut.

4.Monter det nye batteriet i motsatt
rekkefolge i forhold til ovenfor.

Drenere vannbatteriet (AR3500W)
Dreneringsventilen er pa undersiden av
batteriet pa kontaktsiden. Du far tilgang til
den via serviceluken.

Feilsgking

Hwis viftene star eller ikke blaser riktig,
kotrollerer du folgende:

e Stromforsyningen til enheten: kontroller

sikringer, strombryter, koblingsur/termostat
(hvis det finnes) som starter og stopper
apparatet.

e At turtallregulatoren er riktig innstilt.

e At endebryteren fungerer.

e At overopphetingsbeskyttelsen for motoren
ikke er utlgst.

¢ At innsugningsgitteret ikke er skittent.

Hwis det ikke er noe varme, ma du

kontrollere folgende:

¢ At det finnes et varmebehov; kontroller
termostatinnstillinger og faktisk temperatur.

AR3500E - elektrisk varme:

o Stromtilfgrselen til det elektriske batteriet;
kontroller sikringer og strgmbryter (hvis
det finnes).

e At overopphetingsbeskyttelsen for motoren
ikke er utlgst.

AR3500W - vannbatteri:

e At det ikke er luft i batteriet

e At vannstrommen er tilstrekkelig
e At turvannet er varmt nok.

Hvis feilen ikke kan rettes opp, ma du
kontakte en kvalifisert servicetekniker.

Jordfeilbryter

(gjelder apparater med elektrisk varme)

Nar installasjonen er beskyttet med en

jordfeilbryter, og denne utlgses nar apparatet

kobles til, kan arsaken vaere fuktighet

i varmeelementet. Nar et apparat som

inneholder et varmeelement, ikke har vaert

brukt over lengre tid og oppbevares i et fuktig

miljg, kan fuktighet trenge inn i elementet.
Dette er ikke en feil, men en situasjon som

du enkelt retter opp ved a koble apparatet

til stromforsyningen via en kontakt uten

jordfeilbryter, slik at fuktigheten far trekke

ut av elementet. Torketiden kan variere

fra noen fa timer til noen fa dager. Som et

forebyggende tiltak, bor apparatet settes i drift

i kortere perioder nar det ikke skal brukes

over lengre tid.



Sikkerhet

Ved alle installasjoner av varmeprodukter,
bor jordfeilbryter 300mA for brann
sikkerhet, brukes.

Hold omradene rundt innsugnings-

og utblasningsgitrene fri for mulige
hindringer!

Ved drift er overflatene pa apparatet
varme!

o Apparatet ma ikke tildekkes, verken

helt eller delvis, av klar eller liknende
materialer. Overoppheting kan fore til
brannfare! (AR3500E)

Dette produktet er ikke beregnet & brukes
av barn eller personer med nedsatt fysisk
eller mental evne eller begrenset erfaring
0g kunnskap, hvis ikke anvisning om
produktets bruk er gitt av personer med
ansvar for deres sikkerhet. Barn skal
holdes under oppsikt sann at de ikke kan
leke med produktet.

Tekniske data finnes pa s. 17.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Box 102 Fax: +46 31 26 28 25
SE-433 22 Partille mailbox@frico.se
Sweden www.frico.se

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.se
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